RESERVATION 2010

A retourner au: Return to:
Camping Naturiste La Tuquette
RD 562,477 Chemin des Suanes Hautes
83440 FAYENCE France
Tel: (+33)(0)4 94 76 19 40 Fax: (+33)(0)4 94 76 23 95

e-mail: robert@tuquette.com Internet: www.tuquette.com

Name Forenames

AIESSE . .
Address

Code Postal.................... Ville ... Pays...................L
Post Code Town Country

Je réserve un emplacement pour ..................... Personnes du............ au.........
I wish to reserve a campsite for Persons from to

avec électricité/sans électricité*

with electricity/without electricity*

Je réserve un chalet/un gite/une caravane* pour ........... Personnesdu............ au.......... .
1 wish to reserve a chalet/apartment/caravan™ for Persons from to

(Pour les locations, Merci de prendre contact avant d’envoyer ce bulletin)
(For bire of chalets, apartments or caravans, please contact us before sending this form)

Ci-joint un acompte: I enclose a deposit of:
— de 75,00€ pour un emplaCemMent. ... ............ .

of Jor a campsite

— de 150,00¢ pour un(e), chalet, gite, Caravane. ...,
of Jor a chalet, apartment or caravan

— Frais de réservation ............. .. ... ... ... GRATUIT
Reservation fee FREE

— Pas de remboursement si une annulation est faite moins d’'un mois avant le s€jour,
pour tous les autres cas une pénalité de 50¢ sera retenue sur le remboursement.
There will be no refund if any cancellation is made less than a month before the visit
in all other cases a penalty of 50€ will be retained from the refund.
A adresser par cheque bancaire, cheque vacances, mandat international ou virement bancaire a
l'ordre de «Camping La Tuquette»
Please make your cheque or International Money order payable to «Camping La Tuquette»
Numéro de compte international International Bank Account Number
(Code IBAN: FR76 1009 6183 3800 0512 3570 156 — Code BIC: CMCIFRPP)

Carte de crédit NON ACCEPTE We cannot accept Credit cards

Des réception de votre acompte, une confirmation de réservation vous sera envoyée.
As soon as we receive your deposit we will send you confirmation of your reservation.

Le solde du reglement est a effectuer: The balance is due:
— La veille de la fin de séjour pour les emplacements The day before departure for campsites
— A l'arrivée pour les locations On arrival for bire of chalets, apartments or caravans

TOUTE RESERVATION FAITE SANS ACOMPTE NE SERA PAS ACCEPTEE
We cannot accept reservations without a deposit

* Rayer les mentions inutiles delete as appropriate



